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FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2016/141
av den 30 november 2015

om indring av den delegerade forordningen (EU) nr 639/2014 vad giller vissa bestimmelser om
stod till unga jordbrukare och om frivilligt kopplat stéd, och vad giller undantag frin artikel 53.6 i
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 1307/2013

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1307/2013 av den 17 december 2013 om regler
for direktstod for jordbrukare inom de stodordningar som ingdr i den gemensamma jordbrukspolitiken och om
upphidvande av ridets forordningar (EG) nr 637/2008 och rddets forordning (EG) nr 73/2009 (Y), sirskilt
artiklarna 50.11, 52.9 samt 67.1 och 67.2, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 50.1 i forordning (EU) nr 1307/2013 ska medlemsstaterna bevilja ett arligt stod till unga
jordbrukare som &r berittigade till stod enligt ordningen for grundstod eller systemet for enhetlig arealersittning.

(2) T artikel 49.1 i kommissionens delegerade forordning (EU) nr 639/2014 () faststills villkoren for att en juridisk
person ska beviljas stod till unga jordbrukare. 1 forsta stycket led b i denna artikel foreskrivs att en ung
jordbrukare ska utova faktisk och varaktig kontroll 6ver den juridiska personen nir det giller beslut om ledning,
ersdttningar och ekonomiska risker, antingen pd egen hand eller tillsammans med andra jordbrukare.

(3)  Det dr lampligt att tillita medlemsstaterna att besluta huruvida en sddan faktisk och varaktig kontroll kan utévas
av unga jordbrukare tillsammans med andra jordbrukare eller om den mdste utdvas endast av unga jordbrukare.
Medlemsstaterna r battre rustade for att avgora huruvida juridiska personer som kontrolleras gemensamt av
unga jordbrukare och andra jordbrukare som inte uppfyller villkoren f6r unga jordbrukare bor beviljas stod till
unga jordbrukare, med hinsyn till systemets effektivitet och rickvidd och till nationella forhéllanden, och med
tanke pd mojligheterna att minska den administrativa bordan i samband med kontroller. En sddan mojlighet gor
det ocksd mojligt for medlemsstaterna att bittre anpassa bestimmelserna om tillgdng till stod till unga
jordbrukare enligt forordning (EU) nr 1307/2013 och enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 1305/2013 (). Eftersom motiveringen for att tillita medlemsstaterna att fatta sddana beslut r strukturell ar
det lampligt att foreskriva att besluten fir fattas endast en gdng. Sddana beslut bor fattas senast fore ingdngen av
ansokningsperioden 2017.

(4) Mot bakgrund av dessa overviganden bor medlemsstaterna, med vederborligt beaktande av unionsrittens
allmdnna principer, besluta huruvida de vill kriva att unga jordbrukare utdvar ensam kontroll over sidana
juridiska personer, eller om den kan utovas av grupper av fysiska personer som tidigare har erhllit stod till unga
jordbrukare och dir kontrollen utévades tillsammans med jordbrukare som inte 4r unga jordbrukare.

(5)  Det dr ocksé lampligt att klargora att sddan faktisk och varaktig kontroll maste utovas varje ar som den juridiska
personen ansoker om stdd enligt ordningen for unga jordbrukare.

(6) I enlighet med kapitel 1 i avdelning IV i férordning (EU) nr 1307/2013 far medlemsstaterna bevilja kopplat stod
till jordbrukare pé de villkor som faststills i det kapitlet. Det kapitlet kompletteras av kapitel 5 i den delegerade
forordningen (EU) nr 639/2014.

(') EUTL 347,20.12.2013,s. 608.

() Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 639/2014 av den 11 mars 2014 om komplettering av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1307/2013 om regler for direktstod for jordbrukare inom de stodordningar som ingdr i den gemensamma jordbruks-
politiken och om dndring av bilaga X till den férordningen (EUT L 181, 20.6.2014, s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1305/2013 av den 17 december 2013 om stod for landsbygdsutveckling fran
Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) och om upphivande av radets forordning (EG) nr 1698/2005 (EUT L 347,
20.12.2013, 5. 487).
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(7)  Tartikel 53.2 andra stycket i den delegerade forordningen (EU) nr 639/2014 faststills bestimmelser avseende det
kopplade stodbeloppet per enhet. For att uppnd en bittre malinriktning och ddrmed en effektivare anvindning av
kopplat stod ar det lampligt att tillita att stordriftsfordelar beaktas och foljaktligen dven ett faststallande av
differentierade stédbelopp per enhet inom en och samma &tgérd.

(8) Mot bakgrund av inforandet av differentierade stodbelopp per enhet inom en och samma dtgard ar det lampligt
att dndra bestimmelserna om den information som ska anmalas av medlemsstaterna i enlighet med bilaga I till
den delegerade forordningen (EU) nr 639/2014.

(9) I enlighet med artikel 52.5 i férordning (EU) nr 1307/2013 far kopplat stod endast beviljas i den utstrickning
som dr nodvindig for att skapa ett incitament till att uppritthédlla de aktuella produktionsnivierna i de berérda
sektorerna eller regionerna. Mot bakgrund av detta krav foreskrivs det i punkt 3 i i bilaga I till den delegerade
forordningen (EU) nr 639/2014 att medlemsstaterna ska anmala beloppen for finansiering av varje enskild dtgard
for frivilligt kopplat stod. For att sikerstilla en effektiv anvindning av de ekonomiska medlen for kopplat stod ar
det dock lampligt att tilldta viss flexibilitet i anvindningen av dessa belopp per dtgird, genom 6verforingar av
medel mellan dtgarder.

(10) Denna flexibilitet bor dock inte inverka pad huruvida stodet uppfyller kraven i férordning (EU) nr 1307/2013,
diribland kraven for att anses falla inom den ”bld boxen” i jordbruksavtalet som slots inom ramen for de
multilaterala handelsforhandlingarna i Uruguayrundan. I synnerhet far 6verforingar av medel mellan dtgérder inte
skapa ett incitament att producera utover de nuvarande produktionsnivderna. Vidare bor sddana overforingar inte
leda till att stoddtgdrder som anmilts till kommissionen i enlighet med artikel 54 i férordning (EU) nr 1307/2013
och artikel 67 i kommissionens delegerade férordning (EU) nr 639/2014 blir ogiltiga.

(11) I syfte att sikerstilla en korrekt tillimpning av bestimmelserna om frivilligt kopplat stod bor medlemsstaterna till
kommissionen anmala sina beslut att 6verfora medel mellan frivilliga kopplade stodédtgarder. En sddan anmilan
bor ocksd innehdlla en motivering som visar att overforingen inte skapar ett incitament for 6kad produktion i
den mening som avses i artikel 52.5 i férordning (EU) nr 1307/2013 och att 6verforingen inte leder till att beslut
som anmilts till kommissionen i enlighet med artikel 54 i forordning (EU) nr 1307/2013 och artikel 67.1
och 67.2 1 den delegerade forordningen (EU) nr 639/2014 blir ogiltiga.

(12)  Artikel 54 i den delegerade forordningen (EU) nr 639/2014 syftar till att undvika kumulering av stéd fran olika
kopplade stodétgirder med samma maél. For tydlighetens skull dr det limpligt att faststilla att ingen sddan
kumulering av stod foreligger om en och samma jordbrukare dtnjuter stod frén olika kopplade stodatgarder inom
samma sektor eller region, forutsatt att dessa dtgdrder dr avsedda for olika typer av jordbruk eller olika specifika
jordbrukssektorer inom samma sektor eller region.

(13) Enligt artikel 52.1 i den delegerade férordningen (EU) nr 639/2014 ska de regioner som avses i artikel 52.3 i
forordning (EU) nr 1307/2013 definieras av medlemsstaterna i enlighet med objektiva och icke-diskriminerande
kriterier. Det dr lampligt att inkludera respektive anmilningsskyldigheter i bilaga I till den delegerade
forordningen (EU) nr 639/2014.

(14) Pa grundval av erfarenheterna frdn de anmilningar som gjordes i augusti 2014 och i syfte att forenkla
medlemsstaternas anmélningar r det limpligt att stryka kravet pd anmilan i punkt 3 d i bilaga I till den
delegerade forordningen (EU) nr 639/2014 betriffande de kriterier som faststillts for att definiera berérda
sektorer och produktioner.

(15) Den delegerade forordningen (EU) nr 639/2014 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(16) I enlighet med artikel 53.6 i forordning (EU) nr 1307/2013 fir medlemsstaterna senast den 1 augusti 2016 se
over sitt beslut om frivilligt kopplat stod. Till f6ljd av inforandet av en mojlighet att faststilla differentierade
stodbelopp per enhet inom en och samma &tgird ar det lampligt att gora undantag fran den bestimmelsen och
mojliggora en motsvarande oversyn av beslut avseende de dtgirder som anmaildes den 1 augusti 2014 med
verkan frin och med 2016, forutsatt att vissa villkor dr uppfyllda.

(17)  Eftersom denna forordning giller stodansokningar for kalenderdret 2016 och efterfoljande ar 4r det lampligt att
den tillimpas frén och med den 1 januari 2016.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andring av den delegerade férordningen (EU) nr 639/2014

Den delegerade forordningen (EU) nr 639/2014 ska dndras pé f6ljande sitt:
1. Artikel 49 ska dndras pé foljande stt:
a) I punkt 1 forsta stycket ska led b ersittas med foljande:

”b) En ung jordbrukare i den mening som avses i artikel 50.2 i férordning (EU) nr 1307/2013 utdvar faktisk och
varaktig kontroll over den juridiska personen nir det giller beslut om ledning, ersittningar och ekonomiska
risker under varje enskilt dr som den juridiska personen ansoker om stod enligt ordningen for unga
jordbrukare. Om flera fysiska personer, som kan omfatta en eller flera personer som inte dr unga jordbrukare,
deltar i den juridiska personens kapital eller forvaltningen av den juridiska personen, ska de(n) unga
jordbrukaren/jordbrukarna antingen ensam(ma) eller tillsammans med andra jordbrukare kunna utéva sddan
faktisk och varaktig kontroll for varje &r som den juridiska personen anséker om stdd enligt ordningen for
unga jordbrukare, med forbehdll for punkt 1a i denna artikel.”

=

Foljande punkt ska inféras som punkt 1a:

"la.  Genom undantag fran punkt 1 forsta stycket led b fir medlemsstaterna besluta att den unga jordbrukaren
fran och med kalenderdret 2016 eller 2017 ensam ska ut6va den faktiska och varaktiga kontroll som avses i den
punkten. Ett sddant beslut ska fattas fore ingdngen av ansokningsperioden for det forsta ar for vilket beslutet ska
gilla, och fér endast fattas en gdng. Inget sddant beslut ska vara mojligt efter den dag dd ans6kningsperioden for
kalenderdr 2017 inleds.

Om medlemsstaterna tillimpar det undantag som foreskrivs i forsta stycket, ska den period dd den unga
jordbrukaren i enlighet med punkt b i forsta stycket i punkt 1 i denna artikel utovade gemensam kontroll med
andra jordbrukare under det kalenderdr som foregdr de kalenderdr dd undantaget tillimpas beaktas for att
faststilla det startdatum som avses i artikel 50.2 a och 50.5 i forordning (EU) nr 1307/2013.

Om medlemsstaterna tillimpar detta undantag ska de besluta huruvida de vill kréva att unga jordbrukare utévar
ensam kontroll éver de juridiska personer eller sammanslutningar av fysiska personer som redan har mottagit
stdd enligt ordningen for unga jordbrukare under de(t) r som foregdr det ar for vilket undantaget tillimpas och
dir en eller flera unga jordbrukare utovade gemensam kontroll med jordbrukare som inte var unga jordbrukare.”

2. Foljande stycke ska ldggas till som tredje stycket i artikel 53.2:

“Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 52.5 i férordning (EU) nr 1307/2013 fir medlemsstaterna for de
stodbelopp per enhet som avses i andra stycket i denna punkt besluta att tillimpa differentierade belopp per enhet
for vissa kategorier av jordbrukare eller pd gdrdsnivd, i syfte att ta hdnsyn till stordriftsfordelar till foljd av
produktionsstrukturernas storlek i de berorda specifika typerna av jordbruk eller specifika jordbrukssektorerna, eller,
om 4atgdrden 4r riktad till en region eller en hel sektor, i den berdrda regionen eller sektorn. Artikel 67.1 i denna
forordning ska i tillimpliga delar gilla fér anmilan av sidana beslut.”

3. Foljande artikel ska inforas som artikel 53a:

"Artikel 53a
Overforing av medel mellan dtgirder

1. Utan att det paverkar bestimmelserna i avsnitt 4 kapitel 1 i forordning (EU) nr 1307/2013 fir medlemsstaterna
for samma ans6kningsar besluta att anvinda de belopp som anmilts i enlighet med punkt 3 i i bilaga I till denna
forordning for finansiering av en eller flera andra stodatgirder enligt avsnitt 4 kapitel 1 i forordning (EU)
nr 1307/2013.

En overforing av medel mellan stoddtgirder far inte resultera i att en stoddtgidrd som anmilts till kommissionen i
enlighet med artikel 54 i forordning (EU) nr 1307/2013 och artikel 67.1 och 67.2 i denna forordning blir ogiltig.
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2. Om den areal eller det antal djur som berittigar till stod inom ramen for frivilligt kopplat stod under det
berorda ansokningsdret motsvarar eller overstiger den kvantitativa begrdnsning som anmalts i enlighet med punkt 3 j
i bilaga I till denna forordning, fir inga overféringar av medel frdn andra stoddtgirder utnyttjas inom den
stodatgirden.

3. Om den areal eller det antal djur som berittigar till stod inom ramen for frivilligt kopplat stod under det
berorda ansokningsdret ar ligre jamfort med den kvantitativa begrinsning som anmilts i enlighet med punkt 3 j i
bilaga I till denna forordning ska en Gverforing av medel inte resultera i ett ligre belopp per enhet dn forhéllandet
mellan det belopp som faststillts for finansieringen enligt punkt 3 i i den bilagan och den kvantitativa begransningen.

4. Om medlemsstaterna beviljar kopplat stod for proteingrodor samtidigt som man utnyttjar den mojlighet som
foreskrivs i artikel 53.3 i férordning (EU) nr 1307/2013 ska overforingen av medel inte leda till att stodet for
proteingrodor blir mindre dn 2 % av det arliga nationella tak som faststills i bilaga II till den férordningen.

5. Ett beslut om att overfora medel mellan olika stoddtgdrder ska fattas fore dagen for den forsta utbetalningen
eller forskottsutbetalningen av frivilligt kopplat stod till jordbrukare. Nar det giller 6verforingar fran och till atgérder
for vilka inga utbetalningar dnnu gjorts kan sddana beslut fattas efter den dagen, men senast

a) den sista dagen i den mdnad dd den forsta betalningen eller forskottsbetalningen av frivilligt kopplat stod till
jordbrukare gors,

b) den 30 november om sddana betalningar eller forskottsbetalningar gors under perioden 16-31 oktober.

6. Den behoriga myndigheten i den medlemsstat som har for avsikt att fatta ett beslut om att overfora medel
mellan olika stodatgirder ska informera jordbrukarna om alla eventuella Gverforingar fore ansokningsperiodens
start.”

. Tartikel 54 ska punkt 3 ersittas med foljande:

"3, Om stod enligt en viss kopplad stodatgird ocksa kan beviljas enligt en annan kopplad stodatgird, eller enligt
en dtgird som genomfors enligt andra unionsdtgdrder och annan unionspolitik, ska medlemsstaterna sikerstalla att
jordbrukaren kan f stod for att uppnd det mél som avses i artikel 52.5 i férordning (EU) nr 1307/2013 endast inom
ramen for en av dessa dtgirder per sektor, region, specifik typ av jordbruk eller specifik jordbrukssektor som avses
enligt artikel 52.3 i den férordningen.”

. Tartikel 66 ska foljande laggas till som punkt 4:

4. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om alla beslut som fattas i enlighet med artikel 49.1a senast
15 dagar efter den dag dé beslutet fattades.”

. Tartikel 67 ska foljande laggas till som punkt 3:

3. Medlemsstaterna ska till kommissionen anmadla alla beslut som fattas enligt artikel 53a.1 senast den forsta
dagen i den mdnad som foljer pd den ménad dé den forsta utbetalningen eller forskottsutbetalningen av frivilligt
kopplat stod till jordbrukare har gjorts. Om betalning emellertid skett under perioden 16-31 oktober ska anmalan
goras senast den 1 december. Denna anmadlan ska inbegripa foljande:

a) En forteckning over de berorda dtgirderna och de overforda beloppen.

b) For varje berord dtgird, stodberittigande arealer eller antal djur under det berorda ansokningsaret efter det att alla
kontroller av de inlimnade ansokningarna har genomforts.

¢) For varje berord dtgdrd, en motivering som visar att 6verforingen inte skapar incitament till att producera utéver
nuvarande produktionsnivder och att de beslut som anmilts till kommissionen i enlighet med artikel 54 i
forordning (EU) nr 1307/2013 och punkterna 1 och 2 i denna artikel inte blir ogiltiga.”

Bilaga I ska dndras i enlighet med bilagan till den hir forordningen.
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Artikel 2
Undantag fran artikel 53.6 i férordning (EU) nr 1307/2013

1. Genom undantag fran artikel 53.6 i forordning (EU) nr 1307/2013 fir medlemsstaterna besluta att med verkan
fran och med 2016 dndra villkoren for beviljande av stod om dessa villkor paverkas av tillimpningen av tredje stycket i
artikel 53.2 i den delegerade forordningen (EU) nr 639/2014, dndrad genom denna férordning, oavsett om den dtgird
for vilken det differentierade beloppet per enhet tillimpas omfattas av enda dtgird eller flera atgdrder som slagits
samman. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 53a i den delegerade férordningen (EU) nr 639/2014 ska
maélgrupperna och, framfor allt, det belopp som faststillts for finansieringen av dessa malgrupper, inte bli foremal for
andringar. Ett sidant beslut ska fattas fore dagen for ansokningsperiodens inledande under 2016.

Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om sddana beslut om att dndra villkoren for beviljande av stod senast en
ménad efter dagen f6r offentliggorandet av denna forordning.

2. Fore den dag dd ansokningsperioden inleds ska medlemsstaterna informera jordbrukare om alla eventuella beslut
som fattats enligt punkt 1.

Artikel 3
Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trader i kraft ssmma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2016.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 30 november 2015.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA

I bilaga I till den delegerade férordningen (EU) nr 639/2014 ska punkt 3 dndras pa foljande sitt:
1. Led b ska ersittas med foljande:

"b) de sirskilda typer av jordbruk och/eller specifika jordbrukssektorer som valts ut, samt en beskrivning av de
svarigheter som uppstétt och, i forekommande fall, de kriterier som faststills av medlemsstaterna for att definiera
de regioner som avses i artikel 52.1 i denna férordning,”

2. Led d ska utga.

3. Foljande led ska inforas som led ga:

"ga) for medlemsstater som tillimpar artikel 53.2 tredje stycket i denna forordning, de kriterier som tillimpats vid
faststillandet av varje differentierat belopp per enhet i enlighet med det stycket,”

4. Led h ska ersittas med foljande:

“h) enhetsbeloppet for stodet berdknat i enlighet med artikel 53.2 andra och tredje stycket i denna férordning,”.
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